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Emendamento al Disegno di Legge regionale n. 23/2020 ﬁ‘"'j"}f‘fﬁiﬂAT

|
“Norme urgenti di rinvio del turno elettorale generale 2020 12 Gl U 2020 {;
per I'elezione del sindaco e dei consigli comunali”. Mg W
ARTICOLO 1, COMMA 1 bis

Dopo il coma 1 & aggiunto il seguente comma 1 bis:

“1 bis. Per il turno elettorale generale dell’anno 2020 per I'elezione del sindaco/della sindaca e dei consigli
comunali nessuna sottoscrizione @ richiesta per le dichiarazioni di presentazione di liste dei candidati/delle
candidate da parte di liste o raggruppamenti politici che nelle ultime elezioni comunali hanno presentatd
candidature con proprio e identico contrassegno ottenendo almeno un seggio nello stesso Consiglio
comunale. In tale caso la dichiarazione di presentazione della lista & sottoscritta dal/dalla capogruppo in
carica al momento della presentazione oppure, in mancanza di questo/a, dal consigliere o dalla consigliera

che ha ricevuto pid voti di preferenza tra i/le candidati/e eletti/e con lo stesso contrassegno in occasione
del precedente turno elettorale comunale.”

Cons. regionali

Riccardo Dello Sbarba

Paul Kiilensperger

Ulli Mair

Anderungsantrag zum Gesetzentwurf Nr. 23/XVI

,Dringende  Bestimmungen betreffend  den
Sandro Repetto Aufschub des allgemeinen Wahltermins 2020 fur
die Wah! des Biirgermeisters und der
Gemeinderéte”

Diego Nicolini

Artikel 1 Absatz 1 bis
Nach Absatz 1 wird der nachstehend angefihrte Absatz 1 bis eingefligt:

1 bis. Fir den aligemeinen Wahltermin 2020 fir die Wah! des Birgermeisters/der Biirgermeisterin und der
Gemeinderite sind die Listen oder politische Gruppierungen, die bereits bei den letzten Gemeindewahlen
Kandidaturen mit dem selben Listenzeichen vorgelegt haben und wenigstens einen Sitz im entsprechenden
Gemeinderat erhalten haben, von der Pflicht der Unterschriftensammiung fur die Vorlegung der
kandidatenlisten befreit. Die Erklarung iber die Vorlegung der Liste wird in diesem Fall von dem/von der
zum Zeitpunkt der Vorlegung amtierenden Fraktionssprecher/in oder vom Ratsmitglied unterzeichnet, das
anldsslich der vorangegangenen Gemeinderatswahlen unter den mit demseiben Listenzeichen gewdhiten
Kandidaten/Kandidatinnen die meisten Vorzugsstimmen erhalten hat.



Emendamento al Disegno di Legge regionale n. 23/2020
“Norme urgenti di rinvio del turno elettorale generale 2020

per l'elezione del sindaco e dei consigli comunali”.

ARTICOLO 1, COMMA 41 TER

Dopo Il comma 1 bis & aggiunto il seguente comma 1 ter:

“1 ter. Per il turno elettorale generale dell’anno 2020, il numero minimo di sottoscrizioni richiesto per la
presentazione delle liste dei candidati di cui all’articolo 235 della LR n. 2 del 2018 & ridotto a un terzo”.

Cons. regionale

Riccardo Dello Sbarba

Paul Kollensperger

uili Mair - - - h
" Alessandro Urzi

Sandro Repetto

Diego Nicolini

Hyriam Atz - Taunmerle

Anderungsantrag zum Gesetzentwurf Nr. 23/XVi

_Dringende Bestimmungen betreffend den Aufschub des allgemeinen Wahltermins 2020 fir die Wahl des
Biirgermeisters und der Gemeinderate”

Artikel 1 Absatz 1 ter

Nach Absatz 1 wird der nachstehend angefiihrte Absatz 1 ter eingefigt:

,1 ter. Fiir den aligemeinen Wahltermin 2020 ist die Mindestanzah! an Unterschriften fir die voriegung der
Kandidatenlisten gemaR Artiket 235 des RG Nr. 2 von 2018 um ein Drittel gekiirzt.”



